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Adrian Carbonell Benites 
City: Moscow.
Date and place of birth:
City: Surgut, Region: Tyumen /22.01.1990
Family status:
married
Contact Information:
Phone: 8 (963) 637-80-26.
e-mail: karbonelbenites@gmail.com
Education:
1997-2007 - Secondary school at the Russian Embassy in the Republic of Cuba, Havana
Language of instruction - Russian
2010-2015 - graduate of the Faculty of Foreign Languages, UH (University of Havana) Universidad de La Habana (FLEX).
Higher - translator of Spanish.
Professional experience:
2008-2010/ service in the ranks of the Armed Forces of the Republic of Cuba
2010-2011/ Guide and translator of the Russian & English language at the Museum of Rum in the city of Havana.
2011-2016/ Remote Translations from Russian into
                  Spanish and vice versa.
Remote Translations from English into
                  Spanish (Russian) and vice versa.
2012-2012/ Embassy of Peru in Moscow, Acting Assistant translator.
Languages: Russian and Spanish - the level of a native speaker
              English - native speaker level
Additional Information:
Experience in the field of translation, about 6 years old.
Remote Translations, more than 10 years.
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